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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB č. ........................ 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona c. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi: 

Poskytovateľ:   Euro Dotácie, a.s.    

sídlo :    Na Šefranici 1280/80, 010 01 Žilina  

zastúpený :   Ing. Martin Chachula, člen predstavenstva 

IČO :    36 438 766  

IČ DPH:    SK2022122520  

Bankové spojenie :  Slovanská sporiteľňa, a.s.   

IBAN :    SK66 0900 0000 0004 2407 5540  

BIC/SWIFT :   GIBASKBX  

zápis v:                                                 Obchodnom registri Okresný súd Žilina, odd. Sro, vložka 10 634/L 

  
ďalej len „Poskytovateľ“ 
 
a 
 
Objednávateľ:   Fakultná nemocnica Nitra 
sídlo  :     Špitálska č.6, 950 01 Nitra 
IČO :     17336007                                                 
v zastúpení :   MUDr. Milan Dubaj, PhD., riaditeľ  
Zriadený:   Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR číslo:    
    3724/1991-A/VIII-1 zo dňa 09.12.1991, v znení neskorších rozhodnutí 
bankové spojenie :   Štátna pokladnica  
IBAN :     SK49 8180 0000 0070 0028 0649  
BIC/SWIFT :    SPSRSKBA  
 
ďalej len „Objednávateľ“ 
 

(ďalej spolu len "Zmluvné strany") 

 

1.  Úvodne ustanovenia  

1.1 Na základe žiadosti o nenávratný finančný príspevok (ďalej len „Žiadosť o NFP") predloženej 

Objednávateľom v rámci Výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok na 

modernizáciu infraštruktúry ústavných zariadení poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť za 

účelom zvýšenia ich produktivity a efektívnosti vyhlásenú pod kódom 

IROP-PO2-SC214-2020-61, vyhlásenej v rámci Integrovaného regionálneho operačného programu, 

Prioritná os: 2 – Ľahší prístup k efektívnym a kvalitnejším verejným službám Investičná priorita: 2.1 – 

Investície do zdravotníckej a sociálnej infraštruktúry, ktoré prispievajú k celoštátnemu, regionálnemu 

a miestnemu rozvoju, znižujú nerovnosť z hľadiska zdravotného postavenia, podporujú sociálne 

začleňovanie prostredníctvom lepšieho prístupu k sociálnym, kultúrnym a rekreačným službám a 

prechod z inštitucionálnych služieb na komunitné, špecifický cieľ 2.1.4 – Posilnenie kapacít 

v zdravotníckom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcie na pandémiu COVID-19, vydalo 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky v zastúpení 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky rozhodnutie o schválení žiadosti o nenávratný finančný 

príspevok, ktorého výsledkom bolo uzatvorenie zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

prostriedku číslo Z-302021AXU1-932/2021 z dňa 17.05.2021 na realizáciu aktivít projektu Zníženie 

dopadov pandémie COVID-19 vo Fakultnej nemocnici Nitra (ďalej len „Projekt"). 
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1.2 Za účelom riadneho čerpania a využitia Príspevku je potrebné zabezpečiť odborné riadenie Projektu, 

pričom Objednávateľ prejavil záujem, aby Poskytovateľ poskytol Objednávateľovi vybrané služby 

súvisiace s riadením Projektu. 

 

2. Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytovať Objednávateľovi vybrané služby 
súvisiace s riadením Projektu a záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi za poskytnutie služieb 
riadenia Projektu odplatu. 

2.2 Poskytovateľ' bude Objednávateľovi poskytovať nasledovné služby súvisiace s riadením Projektu: 

2.2.1 spracovaním monitorovacích správ v zmysle Zmluvy o NFP, 

2.2.2 spracovaním žiadostí o platbu v zmysle Zmluvy o NFP a interného finančného plánu 
čerpania vrátane záverečného vyúčtovania projektu, 

2.2.3 spracovaním záverečnej monitorovacej správy, 

2.2.4 spracovaním žiadosti o realizáciu zmien v projekte (zmeny v harmonograme, rozpočte, 
resp. inej časti Zmluvy o NFP), 

2.2.5 pravidelnou komunikáciou s projektovým manažérom Ministerstva zdravotnícka SR a 
zástupcom obstarávateľa, 

2.2.6 účasťou na kontrolných dňoch, 

2.2.7 účasťou na kontrolách realizovaných zo strany Ministerstva zdravotníctva SR, resp. 
iných orgánov v zmysle systému EŠIF, 

2.2.8 poradenskou a konzultačnou činnosťou súvisiacou s dodržiavaním  podmienok 
uvedených v zmluve o NFP. 

(ďalej len „Služby"). 

 

3. Práva a povinnosti Zmluvných strán 

3.1 Objednávateľ je povinný: 

3.1.1  Odovzdať Poskytovateľovi podklady, ktoré sú potrebné na poskytovanie Služieb, a to bezodkladne, 

najneskôr do 5 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

3.1.2  Riadne a včas plniť všetky povinnosti vyplývajúce Objednávateľovi zo Zmluvy o NFP, iných právne 

záväzných dokumentov a právnych predpisov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu a čerpaním 

Príspevku na základe Zmluvy o NFP, najmä tie, od ktorých riadneho a včasného splnenia závisí 

plnenie povinností poskytovateľa podľa tejto zmluvy. Zmluvné strany potvrdzujú, že Poskytovateľ 

nie je v omeškaní s plnením svojich povinnosti podľa tejto zmluvy ani inak neporušuje túto zmluvu 

v prípade, ak nemôže splniť povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy z dôvodu nesplnenia povinnosti 

Objednávateľa vyplývajúcej zo Zmluvy o NFP, iných právne záväzných dokumentov a právnych 

predpisov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu a čerpaním Príspevku na základe Zmluvy o NFP. 

3.1.3  Poskytnúť Poskytovateľovi všetku potrebnú súčinnosť na uskutočnenie predmetu tejto zmluvy, 

najmä včas oznamovať Poskytovateľovi skutočnosti, informácie a stanoviská potrebné na 

poskytovanie Služieb Poskytovateľom; 

3.1.4  V prípade, ak bude v súlade s touto zmluvou požadovať, aby Poskytovateľ' uskutočnil 

v jeho mene právne úkony, je povinný za týmto účelom Poskytovateľovi udeliť príslušnú písomnú 

plnú moc, inak je Poskytovateľ' oprávnený odoprieť vykonanie týchto právnych úkonov a výkon 

činností s tým bezprostredne súvisiacich. Ustanovenie predchádzajúcej vety sa vzťahuje aj na 
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prípad, keď' predloženie plnej moci Poskytovateľom bude požadovať tretia osoba a plná moc 

pritom nebude podľa zákona nutná či potrebná. 

3.2 Poskytovateľ sa zaväzuje: 

3.2.1  Vykonávať svoju činnosť v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, v súlade so záujmami 

Objednávateľa, ktoré sú mu známe a/alebo ktoré musí vzhľadom na okolnosti poznať 

a v súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

3.2.2  Vykonávať svoju činnosť s náležitou odbornou starostlivosťou; 

3.2.3  Informovať Objednávateľa o nasledovných skutočnostiach: 

3.2.3.1 o okolnostiach dôležitých prác poskytovanie Služieb; 

3.2.3.2 o požiadavkách na doplnenie chýbajúcich údajov, podkladov, vyjadrení a/alebo stanovísk 

a/alebo ich upresnenie, s uvedením údajov, podkladov, vyjadrení a/alebo stanovísk, ktoré 

je potrebné doplniť a/alebo upresniť a v akom rozsahu;  

3.2.3.3 o nevhodnosti postupu navrhovaného Objednávateľom a alebo iných pokynov 

Objednávateľa týkajúcich sa predmetu tejto zmluvy. 

3.2.4 pre potreby Objednávateľa uschovávať doklady, ktoré nadobudol v súvislosti 

s poskytovaním Služieb; 

3.3 Poskytovateľ' sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi všetky dokumenty a ostatné náležitosti a 

podklady, ktoré prevzal od Objednávateľa pri poskytovaní Služieb do 10 pracovných dní od ukončenia 

poskytovania Služieb. 

3.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že predmetom tejto zmluvy nie je poskytovanie všetkých služieb 

riadenia Projektu, ale výlučne vybraných Služieb popísaných v bode 2.2 tejto zmluvy. Objednávateľ je 

povinný plniť alebo zabezpečiť riadne a včasné plnenie povinností Objednávateľa podľa Zmluvy o NFP, 

iných právne záväzných dokumentov a právnych predpisov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu a 

čerpaním Príspevku na základe Zmluvy o NFP tak, aby mohol Poskytovateľ' poskytovať Služby podľa 

tejto zmluvy riadne a včas. 

3.5. Omeškanie poskytovateľa s plnením predmetu plnenia podľa dohodnutých termínov 

sa považuje za porušenie povinností poskytovateľa vyplývajúcich z tejto zmluvy 

a objednávateľ ̌má v takomto prípade právo odstúpiť ̌od tejto zmluvy po márnom uplynutí ́ sedem 

dňovej lehoty od doručenia písomnej výzvy poskytovateľovi, ktorou poskytovateľa vyzval na riadne a 

včasné́ plnenie tejto zmluvy. 

3.6.  V prípade ak Objednávateľovi vznikne akákoľvek škoda v dôsledku porušenia povinností 

Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy, zaväzuje sa Poskytovateľ nahradiť Objednávateľovi túto sankciu, 

ako aj akúkoľvek škodu. 

 

4.  Doba plnenia 

4.1 Poskytovateľ' sa zaväzuje poskytovať Služby na základe tejto zmluvy odo dňa jej účinnosti až do dňa 

preplatenia záverečnej žiadosti o platbu v zmysle Zmluvy o NFP, maximálne však  12 mesiacov odo 

dňa jej účinnosti. 

 

5. Odplata 

5.1 Objednávateľ sa zaväzuje za poskytnutie Služieb zaplatiť Poskytovateľovi odplatu vo výške 1 200,00 

EUR (slovom tisícdvesto EUR) bez DPH mesačne (ďalej len „Odplata"). Poskytovateľ' bude 

Objednávateľovi účtovať k Odplate DPH v zmysle platných právnych predpisov. 
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5.2 Odplata alebo jej časť je splatná na základe faktúry vyhotovenej Poskytovateľom na mesačnej báze. 

Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej vystavenia, a to prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v 

záhlaví tejto zmluvy alebo na iný účet uvedený vo faktúre. Odplata alebo jej časť sa považuje za 

uhradenú pripísaním dlžnej sumy na účet poskytovateľa. 

5.3 V prípade omeškania Objednávateľa s platením Odplaty alebo jej časti v zmluvne stanovenej lehote, 
Poskytovateľ' má nárok na zákonné úroky z omeškania v zmysle príslušných právnych predpisov.  

 
5.4 Poskytovateľ služby, je povinný vystaviť faktúru za poskytnutie služby najneskôr do piateho 

pracovného dňa v mesiaci, nasledujúceho po dni poskytnutí služby. 

5.5    Zmluvné strany sa dohodli, že podľa § 524  a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky zákonník“) bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa 

má poskytovateľ zakázané previesť svoje pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy a/alebo z nej 

vyplývajúce na inú osobu.  Ak poskytovateľ túto dohodu s objednávateľom nerešpektuje a postúpi 

pohľadávku napriek dohodnutému zákazu, ani dobrá viera postupníka, ktorý o tomto zákaze 

nevedel, nemôže zabrániť absolútnej neplatnosti zmluvy o postúpení pohľadávky podľa § 39 

Občianskeho zákonníka.  

  

6. Poverené osoby 

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že vo veciach týkajúcich sa tejto zmluvy budú oprávnení na udeľovanie a 

prijímanie pokynov, ako aj preberanie a odovzdávanie podkladov, oznamovanie akýchkoľvek 

dôležitých skutočností v súvislosti s plnením predmetu zmluvy tieto osoby: 

6.1.1     Za Poskytovateľa 

meno:  Ing. Anna Chachulová   
mobil:  +421 904 894 901  
e-mail:  chachulova@eurodotacie.sk  
 

6.1.2     Za Objednávateľa:  

meno:  Ing. Milan Beňo 

tel:  +421 37 6545 271 

e-mail: milan.beno@fnnitra.sk 

 

6.2 Úkony, ktoré sa dotýkajú platnosti, účinnosti a/alebo obsahu tejto zmluvy, a úkony 

v súdnom, správnom, rozhodcovskom alebo inom konaní pred orgánmi verejnej moci sú oprávnené 

vykonávať výlučne štatutárne orgány, resp. členovia štatutárnych orgánov. 

6.3 Každá Zmluvná strana je povinná bez zbytočného odkladu informovať' druhú zmluvnú stranu o 

rozsahu oprávnenia poverených osôb, o obmedzeniach a/alebo zmenách ich oprávnenia. 

 

7. Záverečné ustanovenia 

7.1 Zmluva je platná dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcom 

po dni zverejnenia zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. 

7.2 Túto zmluvu možno meniť a/alebo dopĺňať len vo forme písomných, datovaných a vzostupne 

očíslovaných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami a vyhotovených v počte vyhotovení 

tejto zmluvy. V prípade zmien identifikačných údajov (obchodné meno, sídlo, IČO, DIČ, IC DPH, číslo 

účtu, zastúpenie) Zmluvných strán je dotknutá strana povinná o týchto zmenách písomne informovať 
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bez zbytočného odkladu druhú zmluvnú stranu bez nutnosti vypracovania písomného dodatku k 

zmluve. 

7.3 Práva a povinnosti výslovne neupravené v texte tejto zmluvy sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

7.4 V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení 

zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov samotná povaha 

takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že 

niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté 

ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli 

zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

 7.5 Táto zmluva je uzatvorená v dvoch (4) rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží dve (2) 

vyhotovenia. 

7.6 Zmluvu môže písomne vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán aj bez udania dôvodu. Výpovedná 

lehota je dvojmesačná a začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede 

druhej zmluvnej strane. 

7.7 Zmluvy je možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán. 

7.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje 

ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle obsiahnuté v tejto 

zmluve zmluvné strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a nie za nápadne 

nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala 

neplatnosť niektorého z ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom 

tejto zmluvy túto zmluvu podpísali. 

 

Za Poskytovateľa     Za Objednávateľa 

 

V .......... dňa     V Nitre dňa .................... 

 

 

 

......................................    ...................................... 

       MUDr. Milan Dubaj, PhD. 
       Riaditeľ FN Nitra 
        

 


